
CONVOCATORIA PARA LA INTEGRACIÓN DEL 

CONSEJO CIUDADANO CONSULTIVO 
DE CULTURA

DEL ESTADO DE CHIHUAHUA 
PARA EL PERIODO 2025 – 2027



SEGUNDA. R E Q U I S I T O S :

CONVOCATORIA PARA LA INTEGRACIÓN DEL 
CONSEJO CIUDADANO CONSULTIVO DE CULTURA 

DEL ESTADO DE CHIHUAHUA PARA EL PERIODO 2025 – 2027

El Gobierno del Estado de Chihuahua, a través de la Secretaría de Cultura, con fundamento en lo dispuesto por los artículos, 24 
fracción VIII y 27 Ter de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua; artículos 31, 32, 33, 34, 35 y artículo 36 de la Ley 
de Desarrollo Cultural del Estado de Chihuahua; artículo 70 de la Ley de Participación Ciudadana del Estado de Chihuahua y artículos 
51, 52 y 55 del Reglamento de la Ley de Participación Ciudadana del Estado de Chihuahua, convoca a todas las personas interesadas 
en asesorar en la planeación y la evaluación de las políticas públicas y de los programas culturales derivados del Programa Sectorial, 
a participar en el proceso de elección de 8 consejeros y consejeras titulares y sus suplentes.

De conformidad con las siguientes:

El Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura es un órgano colegiado, auxiliar de la Secretaría, asesor en la planeación y la evaluación 
de las políticas públicas y de los programas culturales derivados del Programa Sectorial.
Tiene entre sus atribuciones: 

PRIMERA. B A S E S :

1.  Participar en la elaboración del Programa Sectorial de Cultura.

2.  Sugerir las políticas públicas que sean necesarias en materia 
de cultura.

3.  Deberán reunirse al menos dos veces al año, y sus decisiones 
se tomarán por mayoría de votos de los asistentes.

4.  Entre otras atribuciones que se determinen en el estatuto 
orgánico o reglamento correspondiente.

5.  Sus integrantes mantendrán un carácter honorario todas con 
interés en emitir recomendaciones a la Secretaría de Cultura de 
Chihuahua sobre acciones de planeación, diseño, análisis, 
fomento y operación de las políticas públicas en materia de 

cultural, así como conocer y opinar sobre la evaluación de estas.

El Consejo estará integrado por 8-ocho representantes 
ciudadanos (4 hombres y 4 mujeres) de los siguientes sectores:

a) Artistas y creadores.
b) Gestores y/o promotores culturales.
c) Organizaciones culturales no gubernamentales.
d) Instituciones académicas y de investigación en cultura.
e) Pueblos originarios, comunidades afromexicanas y 
comunidades residentes.

Y los demás servidores publicos contemplados en la 
normatividad aplicable.

1. Ser ciudadano(a) mexicano(a), en pleno ejercicio de sus 
derechos y con residencia en el Estado de Chihuahua, lo cual 
deberá acreditarse con:

a) Copia de identificación oficial vigente (Credencial para votar 
expedida por el INE o pasaporte).
b) Comprobante de domicilio (recibo de agua o luz, no mayor a 
tres meses).

2. Carta de exposición de motivos dirigida a la Secretaría de 
Cultura, que incluya:

a) Nombre completo de la persona aspirante.
b) Sector cultural al que pertenece (artistas, promotores, 
gestores culturales, academia, comunicadores de las artes, 
etc.).
c) Exposición de motivos de por qué quiere ser integrante del 
Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura del Estado de 
Chihuahua, así como la manifestación bajo protesta de decir 
verdad que acepta las bases de la convocatoria y se 
compromete a participar activamente en el consejo.
d) Número de teléfono y correo electrónico para recibir 
notificaciones.

3. Semblanza de su trayectoria en el ámbito cultural, máximo dos 
cuartillas con fotografía legible a color y debidamente firmado.

4. Ensayo con una extensión mínima de dos cuartillas y máxima 
de cuatro, en el que se expongan las aportaciones que, desde su 
perspectiva, el Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura del 
Estado de Chihuahua podría ofrecer para el fortalecimiento de la 
política pública en materia de cultura y de los Derechos Culturales 
en Chihuahua. Ateniéndose a los siguientes rubros:

a) Introducción.
b) Propuestas sobre políticas públicas culturales en Chihuahua.
c) Propuestas en torno a fortalecer el pleno ejercicio de los 
derechos culturales en Chihuahua.
d) Conclusiones.

5.  Para organizaciones, asociaciones y colectividades, además 
de cumplir con los anteriores requisitos, deberá presentar en hoja 
membretada:

a) Carta firmada por el representante legal de la organización y/o 
asociación, en la que designe a la persona que asumirá la 
representación.

Las personas interesadas en participar deberán cumplir con los siguientes requisitos:

b) En caso de organización y/o asociación, acta constitutiva 
registrada ante la autoridad competente.
c) En caso de colectividades, carta firmada por las personas 
integrantes donde se designe la persona que representará a la 
dicha colectividad ante el Consejo Ciudadano Consultivo de 
Cultura del Estado de Chihuahua.

Lo anterior, ya que el representante o su suplente designado, 
será la única persona convocada a las sesiones del Consejo.

6. Para pueblos originarios, comunidades afromexicanas y 
comunidades residentes, además de cumplir con los anteriores 
requisitos, deberá presentar:

a) Carta aval de la autoridad comunitaria correspondiente que 
dé cuenta del manejo de conocimientos del idioma y la cultura 
de la comunidad. 
b) Carta bajo protesta de auto adscripción y dominio del idioma.

 



1. Ser ciudadano(a) mexicano(a), en pleno ejercicio de sus 
derechos y con residencia en el Estado de Chihuahua, lo cual 
deberá acreditarse con:

a) Copia de identificación oficial vigente (Credencial para votar 
expedida por el INE o pasaporte).
b) Comprobante de domicilio (recibo de agua o luz, no mayor a 
tres meses).

2. Carta de exposición de motivos dirigida a la Secretaría de 
Cultura, que incluya:

a) Nombre completo de la persona aspirante.
b) Sector cultural al que pertenece (artistas, promotores, 
gestores culturales, academia, comunicadores de las artes, 
etc.).
c) Exposición de motivos de por qué quiere ser integrante del 
Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura del Estado de 
Chihuahua, así como la manifestación bajo protesta de decir 
verdad que acepta las bases de la convocatoria y se 
compromete a participar activamente en el consejo.
d) Número de teléfono y correo electrónico para recibir 
notificaciones.

3. Semblanza de su trayectoria en el ámbito cultural, máximo dos 
cuartillas con fotografía legible a color y debidamente firmado.

4. Ensayo con una extensión mínima de dos cuartillas y máxima 
de cuatro, en el que se expongan las aportaciones que, desde su 
perspectiva, el Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura del 
Estado de Chihuahua podría ofrecer para el fortalecimiento de la 
política pública en materia de cultura y de los Derechos Culturales 
en Chihuahua. Ateniéndose a los siguientes rubros:

a) Introducción.
b) Propuestas sobre políticas públicas culturales en Chihuahua.
c) Propuestas en torno a fortalecer el pleno ejercicio de los 
derechos culturales en Chihuahua.
d) Conclusiones.

5.  Para organizaciones, asociaciones y colectividades, además 
de cumplir con los anteriores requisitos, deberá presentar en hoja 
membretada:

a) Carta firmada por el representante legal de la organización y/o 
asociación, en la que designe a la persona que asumirá la 
representación.

TERCERA. D E  L A  I N C O M P A T I B I L I D A D :

Unico.  No serán elegibles participantes ciudadanos para integrar el Consejo: 

a) Servidoras, servidores, funcionarias o funcionarios públicos federales, estatales o municipales. 
b) Habitantes de otra entidad federativa.

CUARTA. D E  L A  E N T R E G A  D E  P R O P U E S T A S :

1.  Las personas que deseen postularse deberán de entregar 
toda la documentación a más tardar el 28 de noviembre de 2025 
en la Dirección General de Desarrollo Cultural de la Secretaría de 
Cultura de Chihuahua.

a) De forma presencial en Avenida Universidad S/N, Col. 
Magisterial Universidad, C.P. 31200 Chihuahua, Chihuahua, en 
un horario de 09:00 a 16:00 horas de lunes a viernes. 
b) En la dirección de correo electrónico
consejoccc.sc@gmail.com en formato PDF, dentro de las 

fechas y horarios establecidos en el presente apartado. Se 
confirmará la recepción del correo electrónico.

2.  La Secretaría de Cultura de Chihuahua se reserva la facultad 
de verificación de la información aportada en las propuestas. Si en 
uso de esa facultad detecta falsedad, omisión o incongruencia en 
los datos o documentación de alguna o algún participante, la 
solicitud se tendrá por NO PRESENTADA, por ende, no podrá ser 
sujeto a elección.

QUINTA. PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN Y SU DETERMINACIÓN

1. Primera etapa:    Revisión de propuestas.
La Secretaría de Cultura conformará un Comité integrado por 

personas especialistas y con reconocida trayectoria en materia 
cultural, quienes no podrán formar parte del Consejo Consultivo. 
Este Comité verificará que las solicitudes cumplan con los 
requisitos de esta convocatoria y realizará la selección de las 
personas representantes de la comunidad artística y cultural de la 

sociedad Chihuahuense, dicha revisión y selección se realizara a 
más tardar el 15 de diciembre de 2025.

2. Segunda etapa:    Publicación de resultados.
Los resultados serán comunicados, por correo electrónico, a las 

personas seleccionadas; asimismo, se publicarán en el portal 
oficial de la Secretaría de Cultura a partir del 09 de enero de 2026.

SEXTA. D E  L A  I N T E G R A C I Ó N :

1.  El Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura de la Secretaría 
de Cultura del Estado de Chihuahua quedará constituido de la 
siguiente manera:

a) Presidencia del Consejo, elegida por los integrantes del 
Consejo;

b) Secretaría Técnica, a cargo de la persona titular de la 
Secretaría de Cultura, quien participará con voz, pero sin voto en 
las sesiones del Consejo;
c) Siete consejeras o consejeros.

SEPTIMA. D E  L A  N O T I F I C A C I Ó N :

1.  Una vez que concluya el proceso, la Secretaría de Cultura de 
Chihuahua instruirá al Departamento de Comunicación Social y 
Difusión Cultural para que se publiquen los resultados de la 
selección a través de medios de difusión a nivel estatal y redes 
sociales de la Secretaría de Cultura. 

   2. Posteriormente, la Secretaría de Cultura de Chihuahua por 

conducto de su titular, notificará vía correo electrónico a las 
personas que resulten electas. 

3. Así mismo se notificará a las y los participantes de la 
convocatoria el resultado de la elección a través del correo 
electrónico proporcionado.

b) En caso de organización y/o asociación, acta constitutiva 
registrada ante la autoridad competente.
c) En caso de colectividades, carta firmada por las personas 
integrantes donde se designe la persona que representará a la 
dicha colectividad ante el Consejo Ciudadano Consultivo de 
Cultura del Estado de Chihuahua.

Lo anterior, ya que el representante o su suplente designado, 
será la única persona convocada a las sesiones del Consejo.

6. Para pueblos originarios, comunidades afromexicanas y 
comunidades residentes, además de cumplir con los anteriores 
requisitos, deberá presentar:

a) Carta aval de la autoridad comunitaria correspondiente que 
dé cuenta del manejo de conocimientos del idioma y la cultura 
de la comunidad. 
b) Carta bajo protesta de auto adscripción y dominio del idioma.

 

Único.   La Secretaría de Cultura de Chihuahua podrá declarar desierta la convocatoria: en caso de que ningún postulante cumpla los 
requisitos o que quienes cumplan se encuentren impedidas o impedidos para su participación.



OCTAVA. P R O T E C C I Ó N  D E  D A T O S  P E R S O N A L E S :

Los datos personales de las personas aspirantes quedarán garantizados en términos Ley de Protección de Datos Personales del Estado 
de Chihuahua y demás normatividad aplicable.

ATENTAMENTE:

LIC. REBECA ALEJANDRA ENRÍQUEZ GUTIÉRREZ  |  SECRETARIA DE CULTURA DE CHIHUAHUA

DECIMA. C O N T A C T O :

Plaza Cultural Los Laureles  |  Av. Universidad, Colonia AltaVista S/N, Código Postal 31200, Chihuahua, Chihuahua.
Tel. (614) 2144800 | Ext. 123

NOVENA. D I S P O S I C I O N E S  F I N A L E S :

1.  El proceso de selección tomará en cuenta los principios de 
pluralidad, igualdad de género y de garantizar la representación 
plural que caracteriza al sector cultural.

  2. Ante la renuncia o abandono del cargo de algún integrante 
titular o suplente del Consejo, se procederá a su sustitución 
conforme al orden establecido en la lista de prelación de las 

personas no seleccionadas.

3. Las personas Consejeras durarán en su encargo hasta el 
término de la presente administración.

4.  Lo no previsto en la presente convocatoria será resuelto por la 
Secretaría de Cultura del Estado de Chihuahua.

“2025, Año del Bicentenario de la Primera Constitución del Estado de Chihuahua”
 Chihuahua, Chihuahua. 31 Octubre de 2025. 



OKOA.  R E Q U I S I T O S :

CONVOCATORIA JÁPI MO'ÁBORE 
CONSEJO CIUDADANO CONSULTIVO DE CULTURA 

REWÉAMI JE’NAÍ  ESTADO DE CHIHUAHUA, INÁLACHÍ 2025 A’LI 2027

Kobierni Gobierno del Estado de Chihuahua, nachí Secretaría de Cultura, nalí yua artículos, 24 fracción VIII a’lía 27 Ter de la Ley 
Orgánica del Poder Ejecutivo je’naí Estado de Chihuahua; nali artículos 31, 32, 33, 34, 35 li artículo 36 de la Ley de Desarrollo Cultural 
je’naí Estado  de Chihuahua; artículo 70 de la Ley de Participación Ciudadana je’naí Estado de Chihuahua a’lía artículos 51, 52 a’lía 55 
échi ko Reglamento de la Ley de Participación Ciudadana je’naí Estado de Chihuahua, napabú síneami ralámuli jápi eláa  nawésama 
échi planeación a’lía a’la newáya échi políticas públicas a’lia programas culturales a’lía ayéna chió Programa Sectorial, mápu riká 
participarma, a’lí ko na´ó consejeros rijowí a’lía na´ó consejeras umukí Titulares a’lia suplentes.

Jápi riká, nalí convocatoria ané:

Consejo ciudadano consultivo de cultura ko bilé órgano colegiado ju, napí nikurámi jú Secretaría, nawésama bilé planeación a’lí evaluara 
políticas públicas a’lía programas culturales a’lía ayéna chó Programa Sectorial. 
Oláma re etemi ju:

BILÉ. B A S E S :

1.  Japí nikuríma re newáya Programa Sectorial de Cultura.

2.  Ayéna cho ra’íchi wicháma políticas públicas mápu rika ayéna 
cho materia de cultura niima.

3.  Osá napawíma bilé bamibí, a’lía sinémika napawíka animé jápi 
échi yení je’naí.

4. Chu jaré atribuciones jápi estatuto orgánico ka’eni a’lía 
reglamento.

5.  Apí jámi ju ko, méka niima re a’lí ko osa na´ó titulares suplente 
niima re malí umukí li malí ralámuli, sinéami japí eláa, mápu riká aní 
Secretaría de Cultura de Chihuahua nalí acciones de planeación 
niirá, diseño, análisis, fomento a’lí políticas públicas newayá nalí 
materia de cultural, mápu riká machibó  a’lí ayéna cho ra’íchabo 

mápu riká émi náti a’lí ko natéami niirabo échi.

Consejo ko osa na´ó ralámuli niima re nalí representarámi 
ciudadanos (na´ó ralámuli a’lí na´ó umukí) jápi bachaami animí ju:

a) Artistas visuales, escénicos a’li oselúami.
b) Gestores a’lí promotor culturales.
c) Organizaciones culturales no gubernamentales.
d) Instituciones académicas a’lí investigación en cultura.
e) Ralámuli biléni eperémi a’lí ralámuli biléni mikáka sikaami 

Uché jaré jápi neraami niimare:

1. Je’nái México witémi niisa, a’lí jápi pleno de ejercicio de 
derechos niwaame ju a’lía je’naí Chiwawi bitémi nisa, li nalí jíte 
newábo:

a) Bilé copia credencial jápi votarlémi ju ke cho simirkámi o 
pasaportemá kíte newábo.
b) Comprobante de domicilio (ba'wí oselili o lusí, ke cho 
simirikami niisa bikía mechá).

2.  Bilé carta newábo nalí niira Secretaría de Cultura, nalí etémi:

a) Rewalá
b) Sector cultural jápi pili liná ju (artista, promotores, gestores 
culturales, academia, comunicadores de las artes, etc.).
c) Oselima re chusika Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura 
niini je’naí Estado de Chihuahua, mápu riká mujé ke ané karéami 
“manifiesto de verdad” anelíwame, mápu riká bichiima échi 
bases de convocatoria a’lí ko ayéna a bichili participarme échi 
consejo.
d) Mo niili número teléfono a’lía correo electrónico mápu riká 
simé notificaciones.

3. Bilé oselí semblanza trayectoria de ámbito cultural newábo, 
okúa cuartilla oserukámi a’lía fotografía etémi a’lá machími kolori 
etémi a’lía firmartúmi.

4. Bilé ensayo okúa cuartilla o nao cuartilla etémi, mápu riká 
exponerma jápi osále, binói niira, Consejo Ciudadano Consultivo 
de Cultura del Estado de Chihuahua nijíma Fortalecimiento de la 
Política Pública en Materia de Cultura a’lía Derechos Culturales en 
Chihuahua. Mápu riká bachámi aními ju:

a) Introducción.
b) Bilé propuesta nalí políticas públicas culturales en Chihuahua.
c) Bilé propuesta mápu riká a’lá niima pleno ejercicio de los 
derechos culturales en Chihuahua.
d) Conclusiones.

5.  Nalí organizaciones, asociaciones a’lí colectividades, nalí 
ayéna ní'wisá karigá requisito jápi jupáki aními ju, oselí 
membretaria tobó:

a) Bilé carta firmartámi nalí kíte representante legal a’lía 
organización y/o asociación, mapí riká niímare presentación:
b) Organización y/o asociación, nalí acta constitutiva 
registrartami nisa nalí autoridad competente.

Japí participarni ko échi requisitos newálema re jápi wachámi animí ju:

c) Colectividades, carta firmartami niisa uché jaré ralámuli yúa 
jápi kámi ju o wéli nuléma komí representarma colectividad niirá 
nalí Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura del Estado de 
Chihuahua.

Jápi jupáki animí ju, representante o suplente bilími ju, wéli bilépi 
ba’éma re nalí sesiones del consejo niirá.

6. Pueblo a’lía jápi komí eperémi ju, mápu a’lí káriga ni'wisá ko 
échi requisitos, tobó:

a) Bilé carta aval de la autoridad comunitaria jápi machiwaa 
ra’íchaami ralámuli niirá a’lía ralámuli niilí cultura niirá. 
b) Bilé carta bajo protesta jápi oselukámi ju a’lía binémi ju ralámuli 
ra’íchasa.

 



BIKÍA.  D E  L A  I N C O M P A T I B I L I D A D :

1.  Ke bacháma re participara ciudadanos a’lía consejo:

a) Servidoras, servidores, funcionarias o funcionarios públicos federales, estatales o municipales.
b) Eperéami piré chu bilé Estado.

NAO.  D E  L A  E N T R E G A  D E  P R O P U E S T A S :

1.  Ralámuli jápi binínali ko nochá nijibó karigá oséli nachí osá 
makoí osá na’ó inárachí mechá noviembre 2025 jónsa niima re 
nijálemi oséli, nachí Dirección General de Desarrollo Cultural de la 
Secretaría de Cultura de Chihuahua.

a) Nachí Avenida Universidad S/N, Magisterial Universidad, C.P. 
31200 Chihuahua, Chihuahua, kimako hori be’á a’lia na’o hori a’lía 
lunesí a’lia viernesí.
b) Dirección correo electrónico ko consejoccc.sc@gmail.com 
formatochí PDF, mechá a’lía hori jápi chu kumi jú. Likó a’lía 
rumére correo electronicochí.

2.  Secretaría de Cultura ko katewáma re mápu riká énema 
información jápi bichárami jú propuesta niirá. Mápu a’lí ke a’lá niisa, 
omisión o incongruencia en los datos o jaré oselí o jaré 
participarami, échi solicitud ke chapíme, ke a’la niisa.

MÁLI. PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN Y SU DETERMINACIÓN

1. Bachaami etapa:    enéma propuestas.
Secretaría de Cultura ko napawíma re jápí Comité jami ju a’lí jápi 

especialista ju a’lí machími trayectoria en materia cultural, jíchi ke 
Consejo Consultivo niima re. Comité ko enemáre échi solicitud 
achí kariga a’lá ko ba jápi riká aními ju convocatoria a’lí ko epéma re 
ralámuli jápi comunidad artística niimá re a’lí cultural de la 

sociedad Chihuahuense, jápi a’lí enéma re a’lí epéma nachí niima 
re makói malí inaráchí mechá diciembre 2025.

2. Segunda etapa:    wichamare apí buyáli ko.
Jápi ayéna a buyáli ko, correo electronicochi rumé re, ralámuli 
eperúmi; arigá, bichama re bilé portal oficial de la Secretaría de 
Cultura nachí ki makói inaráchi mechá enero 2026.

USÁNI.  D E  L A  I N T E G R A C I Ó N :

1.  El Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura de la Secretaria 
de Cultura del Estado de Chihuahua ripíma re mápu riká:

a) Presidencia del Consejo, jápi bachárami ju nalí niirá 
integrantes del consejo (dentro);
b) Secretaría Técnica, jápi titular de la Secretaría de Cultura ju, 

wéli ju jápí participarma re ra’íchagá, a’li ko ke votarma re 
sesiones del Consejo niirá ko;
c) Kicha´o consejeras o consejeros.

KICHÁ.  D E  L A  N O T I F I C A C I Ó N :

1.  Mápu a’lí má a’la niisa, Secretaría de Cultura de Chihuahua 
enérimare Departamento de Comunicación Social a’li Difusión 
Cultural mápu riká bicháma jápi buyáli ko nachí medios de difusión 
a nivel estatal a’lí redes sociales de la Secretaría de Cultura.

  2.  Isíni ko, Secretaria de Cultura de Chihuahua ko, titular niirá, 
rumé re correo electronicochí jápi eperúmi ju ko. 

3. A riká niirá rumére nalí participante échi convocatoria jápi 
buyáli nachí correo electrónico.

1. Je’nái México witémi niisa, a’lí jápi pleno de ejercicio de 
derechos niwaame ju a’lía je’naí Chiwawi bitémi nisa, li nalí jíte 
newábo:

a) Bilé copia credencial jápi votarlémi ju ke cho simirkámi o 
pasaportemá kíte newábo.
b) Comprobante de domicilio (ba'wí oselili o lusí, ke cho 
simirikami niisa bikía mechá).

2.  Bilé carta newábo nalí niira Secretaría de Cultura, nalí etémi:

a) Rewalá
b) Sector cultural jápi pili liná ju (artista, promotores, gestores 
culturales, academia, comunicadores de las artes, etc.).
c) Oselima re chusika Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura 
niini je’naí Estado de Chihuahua, mápu riká mujé ke ané karéami 
“manifiesto de verdad” anelíwame, mápu riká bichiima échi 
bases de convocatoria a’lí ko ayéna a bichili participarme échi 
consejo.
d) Mo niili número teléfono a’lía correo electrónico mápu riká 
simé notificaciones.

3. Bilé oselí semblanza trayectoria de ámbito cultural newábo, 
okúa cuartilla oserukámi a’lía fotografía etémi a’lá machími kolori 
etémi a’lía firmartúmi.

4. Bilé ensayo okúa cuartilla o nao cuartilla etémi, mápu riká 
exponerma jápi osále, binói niira, Consejo Ciudadano Consultivo 
de Cultura del Estado de Chihuahua nijíma Fortalecimiento de la 
Política Pública en Materia de Cultura a’lía Derechos Culturales en 
Chihuahua. Mápu riká bachámi aními ju:

a) Introducción.
b) Bilé propuesta nalí políticas públicas culturales en Chihuahua.
c) Bilé propuesta mápu riká a’lá niima pleno ejercicio de los 
derechos culturales en Chihuahua.
d) Conclusiones.

5.  Nalí organizaciones, asociaciones a’lí colectividades, nalí 
ayéna ní'wisá karigá requisito jápi jupáki aními ju, oselí 
membretaria tobó:

a) Bilé carta firmartámi nalí kíte representante legal a’lía 
organización y/o asociación, mapí riká niímare presentación:
b) Organización y/o asociación, nalí acta constitutiva 
registrartami nisa nalí autoridad competente.

c) Colectividades, carta firmartami niisa uché jaré ralámuli yúa 
jápi kámi ju o wéli nuléma komí representarma colectividad niirá 
nalí Consejo Ciudadano Consultivo de Cultura del Estado de 
Chihuahua.

Jápi jupáki animí ju, representante o suplente bilími ju, wéli bilépi 
ba’éma re nalí sesiones del consejo niirá.

6. Pueblo a’lía jápi komí eperémi ju, mápu a’lí káriga ni'wisá ko 
échi requisitos, tobó:

a) Bilé carta aval de la autoridad comunitaria jápi machiwaa 
ra’íchaami ralámuli niirá a’lía ralámuli niilí cultura niirá. 
b) Bilé carta bajo protesta jápi oselukámi ju a’lía binémi ju ralámuli 
ra’íchasa.

 



OSA NAO. P R O T E C C I Ó N  D E  D A T O S  P E R S O N A L E S :

Emí niíli rewála ko ka’lá tibúta ripíma re nalí términos Ley de Protección de Datos Personales del Estado de Chihuahua a’lí normatividad 
aplicable.

ATENTAMENTE:

LIC. REBECA ALEJANDRA ENRÍQUEZ GUTIÉRREZ  |  SECRETARIA DE CULTURA DE CHIHUAHUA

MAKO.  C O N T A C T O :

Plaza Cultural Los Laureles  |  Av. Universidad, Colonia AltaVista S/N, Código Postal 31200, Chihuahua, Chihuahua.
Tel. (614) 2144800 | Ext. 123

KIMAKÓI.  D I S P O S I C I O N E S  F I N A L E S :

1.  Napí a’lí epéma re nalí machigá oláma re principios de 
pluralidad, igualdad de género a’lía ayéna a bichíli presentarma 
plural mápu riká sector cultural ju.

  2.   Mápu a’lí ma ke nochána niilisa jápí titular bilimi ju o suplente 
del consejo, a’li ko oché járe beláma re jápí bitími ju listachí.

3. Jápi Consejeras ju nachí jonsá bilime re mápu a’lí ma suwínisa 
administración.

4.  Mápu ke enéri ko échi convocatoriachí nachí enébo re 
Secretaría de Cultura del Estado de Chihuahua.

“2025, Año del Bicentenario de la Primera Constitución del Estado de Chihuahua”
 Chihuahua, Chihuahua. 31 Octubre de 2025. 



GOOKIRRÏ.  G Ï  A A G A I  P A P E P E L I

KONVOTORIA VÏTARRA DASARRA GO  
KONSEJO SIUDADANO KONSULTIVO KULTURIRRÏ GO 

ESTADO CHIHUAHUANA GO PERIODO 2025-2027

Go dunukami go Estaduana Chihuahuana, imadï do Sekretaria go Kultura, xako ikaithi go fundamento go artikulos, 24 fraksion VII 
danai 27 go Ley Organika go Poder Ejekutivo go Estado Chihuahuana; artikulos 32, 23, 33, 34, 35 danai 36 go Ley dai Desarroyo 
Kultural go Estaduana go Chihuahuana; artikulo 70 go Ley dai Partisipasion Siudadana go Estaduana Chihuahuana danai artikulos 51, 
52 danai 55 go Reglamento go Ley go Partisipasion Siudadana go Estuduana Chihuahuana, gïn vapaidhi vixkatiapïmo odami xïanki 
ïpïliada ix soiñagï planeasion danai evaluasionian go politikas publikas danai go programas Kulturales imïthai go Programa Sektorial, 
soiñarra amïi prosesuana vïïna go 4 kïkïili maakadami ñioki danai ooki makadami ñioki danai suplentigadï.

Pudukai dukai gï agai vaithikioma:

Go Konsejo Siudadano Konsultivo go Kulturïrrï ïmo tïanidhami, soikïdami go Sekretaria, soikidami ñiokikïdï go planeasionirrï danai go 
niïdharra go politikas publikas danai go programas kulturales soikidami go Programa Sektorialiana.
Vïago ix idhuña:

TUKAMÏRRÏ. A A G I D H A R R A :

1.  Soiñarra idhundagai go Programa Sektorial go Kultura.

2.  Agïdharrago politikas publikas xiakidï gï aagada go kulturana.

3.  Vïago ix gï impadha gookuako ïmo umïkïdï, dai xiankï gï 
aadago vïago ïx vïxkatatai xïanki aami darraka bai aagagï.

4. Danai ïpï vamioma gï nïidhagi go estatuto organiko o 
reglamento ïpukami.

5.  Go xïanki abai darrakami vïago ix vïaka ïmo gubudagai danai 
ipuka baixtama titulares suplentes ïpukatai 4 ooki danai 4 kïkïili, 
vïxkatai ïgïva nïidharra soiñi go Sekretaria de Kultura go 
Chihuahuana maaxi go idhuñarra planeasion, diseño, niïdharra, 
nuithukarra danai idhuñarra go politikas publikas go maaxi go 
Kulturana, dai pudu maatïka dai aaga go adundhagai xïankidi gï 
ibuaï.

Go Konsejo vïa ix darraka 8-mamakova soikidami oidhakami (4 
kïkïiki danai 4 ooki) go baithikioma gï aagai:

a) Ibuadami tintamarrai ïmo ixtuma iduxkami, maaxi tudaidhagai 
danai ojarra.
b) Soikïdami danai xiankïdï ga maatïldhi gïr kulturaga.
c) Soikidami go kulturagadï oidhakami mai vïakami gubudagai 
gobiernuana.
d) Intitusiones tïgidharra ojai danai niïdharra go kultura.
e)Oidhakami puebluana danai komunidadigadana 
afromexikanas.

Danai vamioma go soikïdami go normatividadiana idhuñarra.

1.  Ir oidhaka ïgai mexikuana, dai vïaka ïgai sïilikami danai oidhaka 
ïgai go Estaduana Chihuahuana, dai vïa ïgai ix vïaka go xïanki gi 
aagai:

a) Kopiagadï go maatïkarra xïako oidhagï (Kredensial votandorra 
vïtarra xïanki gï busaixdhi go INE o pasaporte).
b) Ïmo komprobante xaako oidhagï (ïmo resibugadi sudagi o 
kudagi, mai daibuskidha ïgai baika masadai).

2.  Ïmo karta xaako aagadai ixtui bakia ïgai vïtarra go Sekretaria 
go Kultura, dai vïakagï:

a) Sudakami tïtiarradhi xïanki vïakigï.
b) Sektor Kulturaliana xïako basa ïgai (Ibuadami tintamarrai, 
matïldhakami gïr kulturaga, tïgïdharragai ojai, xiankïdï ga tïtïgïdhi 
nanamaxi maatïdarra go artes, etc.).
c) Ïmo ojai xïako aagada ix tui ïpïlidhigai ïxïr intregantikalidhigai 
go Konsejo Siudadano Konsultivo go Kulturana go Estaduana 
Chihuahuana, dai pudukïpï aagai bai buabui ix aseptandua ïgai ix 
kaithi go konvokatoria danai vïa ïgai ix ga partisipanduada vïxkïrrï 
go Konsejuana.
d) Numerogadï ñiokidhakarro danai korreogadï vai aayiagï go 
maatïldharra.

3. Dai ïmo ojai xaako aagada ïgai ixtumaxi idhuigai go kulturana, 
goo papeli sudixkami ojai ïmadï ïmo ïkagigadï kïï maxkami dai 
tintamadhikami danai dasakami firmagadï.

4. Ïmo ensayu goo papeli susudakami lichioma danai maako 
papeli sudaixkami bamioma, xako gï aagada ixtuma gï vïa ix 
idhuñagï, gï tïgidaga go adundhagïrri, go Konsejo Siudadano 
Konsultivo go Kultura go Estaduana Chihuahuana xaako vaiga ix 
ga soiñagï go politikana publikana go materïrri go kulturïrri danai 
go Sïilikami go Kulturas Chihuahuana. Ka maatïkatai go 
baithikioma:

a) Xaako gï aagada ixtuma gï idhuñagï
b) Ïmo idhundagai ojikami xïako aagadagai politikas publikas 
kulturiana Chihuahuana.
c) Ïmo idhundagai ojikami xïako soikïdago muuyi aapakoga go 
sïilikami kulturalïrrï Chihuahuana.
d) Danai ixdukai gï idhuñagobai.

5.  Organisasiones vïtarra, asosiasiones danai muudhutai odami, 
dai pudukai vïaka ïgai go go gookirradï ojai, vïago ix maatïldha ïmo 
ojana membretaduagami:

Go odami ïpïliadami ix ga partisipandua vïago ix vïaka go xïanki gi aaga baithikioma:

a) Ïmo karta firmadugami go xïanki ga tianïi go organisasioniana 
o asosiasioniana, xïako aagada gix go odami xïanki vïyagi go 
soiñi.
b) Ix maaxi go organisasion o asosiasion, ïmo akta konstitutiva 
maatïldharrai autoridadiana vïakami.
c) Ix maaxi go Kolektividades, ïmo karta firmadugami go xïanki 
vïixi aamï darraka dai xaako gï aagada xïankidïgai dai ga buïdhïrri 
kiakami go kolektividadiana aami Konsejuana Siudadanuana 
Konsultivo go Kultura Estuduana Chihuahuana.

Go xïanki gi aa, ix maaxi go buidhïrri kiakami o suplente dasakami, 
moska ïgai gï baidhagï go sesioniana go Konsejo.

6. Go puebluana danai komunidadiana oidhakami, dai pudukai 
vïakago vïx gï papepeli xïanki kaaxi gï aa, vïago ix vïaka ïpï:

a) Ïmo kartagadï go tianïidami komunidadiana xïako gï aagadago 
ix kïï maatïkago go odami ñiokïdï danai maatïka kulturagadï go 
komunidad.
b) Ïmo kartagadï xaako aagada xïr odami dai ñioka ïgai odami.

 



BAIKÏRRÏ. I X  M A I  G I  V I A K A  G O O K A  A D U N D H A G A I :

1.  Mathi gï darrasa xïanki bapai Siudadanos vïtarra go Konsejo:
a) Atabuadami ooki, atabuadami kïïli go gobiernuana, maaxi go funsionarios publikor federaliana, estuduana danai munisipaliana.
b) Chivi jaa estuduaduandïrri oidhakami.

MAKOBARRÏ. M A A K A R R A  I D H U N D A G A I  A T A G I :

1.  Go odami xianki vapakïliada via ïgai ïx ga tïgidha go papepeli 
aami 28 noviembriko 2025 aami Diression Generaliana 
Desarroyuana Kultural aami Sekretariana dai Kultura Chihuahuana.

a) Viago ix gï vïkia aami Avenida Universidad S/N, Col. Magisterial 
Universidad, C.P. 31200 Chihuahuana, Chihuahuana, gï 09:00 a 
16:00 orako dai runchiko hasta vianaxiko.
b) Boo diresionïrri go korrebuana elektroniko 
consejoccc.sc@gmail.com formatuana PDF, ixtuiga gï aago 
danai go orirri ixduakai gï aago. Gï aagidhago go korrebuana ix 
ka aayigo.ado.

2.  Go Sekretaria de Kultura Chihuahuana gï nïidhagi ix go 
papepeli xaako daaja go matildhara go adundhagai ïr buabui. Ix gï 
tïigiagï ix maati buibuigo, o mai vïixi o maithir buibuika go titïarradï 
dukumentasionigadï imadutai xiankiïdï ga partisipandu, go 
solisitud gï maatïdha ax MAITHI GÏ TÏIGIGAI, dai pudukai, ka maithi 
gï selesionandua ïgai.

TAMIRRI. NIÏDHARRA DANAI AGARRA XIOR GA MAATHI

1. Tukamïrrï daibuñigai:    Niïdharra go idhundagai ojaikami.
Go Sekretaria go Kultura impadha ïmo komite xaako darraka 

ixtumaxi maatïkami go adundhagai danai muuyi umigi atabuadami 
go materia kulturalirrï, xianki mai vaigaka ix darraka Konsejo 
Konsultibuana.Idhi Komite niïdhagi xïr buabui gi aagai solisitudiana 
viakagï kïiga ix dukai gï tai go konvokatoriana danai idhuñagai 
xiankidï go odami representandua go komunidad artistika danai 

kultural odhakami Chihuahuana, xianki gï niïdha danai gï 
selesionandua gï matïldha aami 15 disiembre 2025.

2. Gookïrrï daibuñigai:  Maatïldhara go xiankïdi ga maatï go 
adundhagai.

Go maatïldharra xiorrï ga maathi gï aagidha, korrebuana 
elektronikïrrï, go xiankïdï ga maathi; dai pudukïpï, gï aagidhago go 
portlirrï ofisiliana go Sekretaria de Kulturana aami 09 eneroko dai 

NADAMIÏRRÏ. X I A N K I  A A M I  D A R R A K A G Ï :

1. Go Konsejo Siudadani Konsultivo go Kulturana dai go 
Sekretaria go Kultura go Estuduana Chihuahuana vïiyagï maaxi 
baithikioma:

a) Presidensia go Konsejo, gï dasakami go darrakami go 
Konsejuana (ïrrana);

b) Sekretaria Teknika, xianki viakagï go titular go Sekretaria go 
Kulturana, xianki ga partisipandua ñiokikïdï, dua mai namiakami 
votogadï go impadharra Konsejuana;
c) Kuvarrami makadami ñioki ooki o kïkïli makadakami ñioki;

KUVARRAMÏRRÏ. A G I D H A R R A :

1. Ka gï naatokai go proseso, go Sekretaria go Kultura 
Chihuahuana maatïldha go Departamento go Komunikasion Sosial 
danai go Difusion Kultural xï gï plublikandua go resultados xiaki gí 
maatïldha xiorrai selesionadugan vïi ix maaxi go matildharragai 
atagi maaxi vïixi go estuduana danai go rediana sosialiana go 
Sekretariana Kulturana.

  2. Gookirrï, go Sekretaria go Kultura Chihuahuana, go viakami 
go gubudai idhi adundhagarrï, aagagï korrebuana elektronikorri 
go xiankïdï ga maathi.

3. Dai pudukai gï aagidha go xiankïdï ga partisipo go 
konvokatoriana go maathïdharra go resultado maaxi go korreo 
xianki ga maatïltho.

1.  Ir oidhaka ïgai mexikuana, dai vïaka ïgai sïilikami danai oidhaka 
ïgai go Estaduana Chihuahuana, dai vïa ïgai ix vïaka go xïanki gi 
aagai:

a) Kopiagadï go maatïkarra xïako oidhagï (Kredensial votandorra 
vïtarra xïanki gï busaixdhi go INE o pasaporte).
b) Ïmo komprobante xaako oidhagï (ïmo resibugadi sudagi o 
kudagi, mai daibuskidha ïgai baika masadai).

2.  Ïmo karta xaako aagadai ixtui bakia ïgai vïtarra go Sekretaria 
go Kultura, dai vïakagï:

a) Sudakami tïtiarradhi xïanki vïakigï.
b) Sektor Kulturaliana xïako basa ïgai (Ibuadami tintamarrai, 
matïldhakami gïr kulturaga, tïgïdharragai ojai, xiankïdï ga tïtïgïdhi 
nanamaxi maatïdarra go artes, etc.).
c) Ïmo ojai xïako aagada ix tui ïpïlidhigai ïxïr intregantikalidhigai 
go Konsejo Siudadano Konsultivo go Kulturana go Estaduana 
Chihuahuana, dai pudukïpï aagai bai buabui ix aseptandua ïgai ix 
kaithi go konvokatoria danai vïa ïgai ix ga partisipanduada vïxkïrrï 
go Konsejuana.
d) Numerogadï ñiokidhakarro danai korreogadï vai aayiagï go 
maatïldharra.

3. Dai ïmo ojai xaako aagada ïgai ixtumaxi idhuigai go kulturana, 
goo papeli sudixkami ojai ïmadï ïmo ïkagigadï kïï maxkami dai 
tintamadhikami danai dasakami firmagadï.

4. Ïmo ensayu goo papeli susudakami lichioma danai maako 
papeli sudaixkami bamioma, xako gï aagada ixtuma gï vïa ix 
idhuñagï, gï tïgidaga go adundhagïrri, go Konsejo Siudadano 
Konsultivo go Kultura go Estaduana Chihuahuana xaako vaiga ix 
ga soiñagï go politikana publikana go materïrri go kulturïrri danai 
go Sïilikami go Kulturas Chihuahuana. Ka maatïkatai go 
baithikioma:

a) Xaako gï aagada ixtuma gï idhuñagï
b) Ïmo idhundagai ojikami xïako aagadagai politikas publikas 
kulturiana Chihuahuana.
c) Ïmo idhundagai ojikami xïako soikïdago muuyi aapakoga go 
sïilikami kulturalïrrï Chihuahuana.
d) Danai ixdukai gï idhuñagobai.

5.  Organisasiones vïtarra, asosiasiones danai muudhutai odami, 
dai pudukai vïaka ïgai go go gookirradï ojai, vïago ix maatïldha ïmo 
ojana membretaduagami:

a) Ïmo karta firmadugami go xïanki ga tianïi go organisasioniana 
o asosiasioniana, xïako aagada gix go odami xïanki vïyagi go 
soiñi.
b) Ix maaxi go organisasion o asosiasion, ïmo akta konstitutiva 
maatïldharrai autoridadiana vïakami.
c) Ix maaxi go Kolektividades, ïmo karta firmadugami go xïanki 
vïixi aamï darraka dai xaako gï aagada xïankidïgai dai ga buïdhïrri 
kiakami go kolektividadiana aami Konsejuana Siudadanuana 
Konsultivo go Kultura Estuduana Chihuahuana.

Go xïanki gi aa, ix maaxi go buidhïrri kiakami o suplente dasakami, 
moska ïgai gï baidhagï go sesioniana go Konsejo.

6. Go puebluana danai komunidadiana oidhakami, dai pudukai 
vïakago vïx gï papepeli xïanki kaaxi gï aa, vïago ix vïaka ïpï:

a) Ïmo kartagadï go tianïidami komunidadiana xïako gï aagadago 
ix kïï maatïkago go odami ñiokïdï danai maatïka kulturagadï go 
komunidad.
b) Ïmo kartagadï xaako aagada xïr odami dai ñioka ïgai odami.

 



MAMAKOVARRÏ.  N U U K A D H A R R A  T Ï T I A R R A D Ï  :

Go tïtiarradï go odami xiankïdi vapai papepeligadï gï nuukadagi ixdukai ikaithi go Ley nukadakarrai tïtiarradï go Estuduana Chihuahuana 
danai bamioma xianki aagai pudukai.

MATHILDARRA:

LIC. REBECA ALEJANDRA ENRÍQUEZ GUTIÉRREZ  |  SECRETARIANA GO KULTURANA CHIHUAHUANA

BAIXTAMA. X A A K O  G Ï  T Ï T Ï G A I G O :

Plaza Kulturaliana Go Tïtïvïlï  |  Av. Universidadiana, Koloniana AltaVistana S/N kódigo Postalïrri 31200, Chihuahua, Chihuahua.
Tel. (614) 2144800 | Ext. 123

TUBUXTAMÏRRÏ. K A  G O O K I R R A D Ï  A T A G I :

1. Go proseso xiankidï gï aagagï gï niïdhagï ix kïi bai maa 
aagadaigai atagi, maaxi ipanïxi ooki danai kïkïli danai gï kïiga gï 
nïidha xi ipanijixi go sektor kulturaliana.

  2.  Ix kaami aagadagai go gubudagai imadutai xiankïdï ga maathia 
o ïmo suplente go Konsejo, maigo gï dasago ixdu kaithi go orden 
xiako gï aagai go atagïrrï go ixtuma xianki maathi gï 

selesionadugami.

3.  Go ixtumaxi maakadami ñioki darrakagï go gubudagïana asta 
xudu naato go administrasión.

4. Xianki maatï gï nïidhi go konvokatoriana gï nïidhagi go 
Sekretariandïrri go Kulturana go Estuduana Chihuahuana.

“2025, umigi go Bisentenario go tukamïrrï Konstitusion go Estuaduana Chihuahuana”
 Chihuahua, Chihuahua. 29 Octubriko 2025. 



Segunda.  R E Q U I S I T O S :
WOKÁ. NA’KIWAME: 

PAJÚRERUME. ERE’KA NAPEÁGA TUÍYEME
IPA’KORUME NENÉREMIA NATIWALA ITA’PERI

OLÁWAME NATIWALA CHIWAWA. ERE’KA ISTOME PAMI 2025-2027

Buú pamila nuláme natiwala estado Chiwawa. Ere’ka olámia uká secretaria de la cultura, pa’chariori wela’pame olámia ere’ka uká’chi 
Artículo 24 poánabome i’terala VIII waáchi 27 Ter natiwala buú pamila Ley nete’tume natiwala Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua; 
artículos 31, 32, 33, 34, 35 waáchi artículo 36 natiwala uká Oserí nuláeme natiwala Desarrollo Cultural Estado Chiwawa intúme; artículo 
70 uká oserí Ley uká nogiwame olámia chiame Estado Chiwawa waáchi bocabi osi’tume 51, 52 waáchi 55 natiwala kawé rewemia 
natiwala uká pamila ley kuíwame ipa’korume natiwala Estado Chihuahua paéga yomá ipa’korume na’kiame kiága tuéga uká uímia 
kawérime uká erime netemia uká erime naósari muévame waáchi ukáretime netewame erime tuéwame peniwame ename kawé 
rewemia  waá ojeéme waá nogimia kuchega waá simiame natiwala uíyame 4 tuíyame waáchi tuíyame tewala toáme waáchi a’pó 
pewana kuchieme.

Natiwala neguriwame uká’chi wajachi:

Buú tuíeme ipa’korume tuíyame natiwala waá iniwa netewame. Juú piré netewame waámi wegana waá muíyame peni’tewame kuchemeri 
natiwala Secretria waá nogiwachi kiága tuéga uká’chi uiká epe’che kawérime waáchi uká erime netemia  natiwala ukáerime naósari 
muáegachi ukáeretieme. 
Tuéga peni’tega enáme tuéga waá ojeéme oláni a’pochi uwáme nuláme:

Pa’cha. K U C H E M E R I :

1.  Kuchega uká erime inochari natiwala tuéga waá ojeéme 
natiwala ita’peri nogiwame.

2.  Amóne kawé intárena ukáerime. Naósarume muaégachi 
kawérimegara uká’chi ita’peri unémia uká ita’peri nogiwame.

3.  Nogima nawawiga bosago pamichi waáchi a’pó ela’kó uíma 
weiká natiwala votos chachabarume waá aserume asi’kame.

4. Wajachi na’pega uwáme tuíyame ere’ka kajúmia nulága ere 
kajúmio nete’tume nulá’tume nete’kame:

5.  A’pó nogario kuvhega oláma piré i’terarume waáchi paki’kame 
inema uká’chi wósanao tewala toáme pewana werieme kuchieme 
uiká naú owéru waáchi naú tijóe, yomá na’kiame kiága osi’tume 
erime kiáni waá nogiwachi natiwa tuéga peni’tena natiwala uítume 
kawérime erime nete’tume, neseroga achírime nenérega waáchi 

inocharume natiwala uká simiame natiwala pamila muáeme 
ipa’korume waá naósame natiwala intúme peniwame, ere’ka waábi 
waáchi tuíka ukáerime netémia iká’chi. Buú tuíyame inéma 
pa’kieme pukámina 8 ajagame ipa’korume (naó tijóe waáchi 
owéru) uká’chi wajachi simiame waá ojeéme:

a) Inochame nogayame nenéga natiwaeme waáchi nenieme.
b) Ipa’korume naósari iniwaeme waáchi tuíeme peni’tega.
c) Netewame peni’tega kaí natiwala pamila.
d) Netewame mani’pame ola’ga bokabi waáchi natiwala tukéga
uká’chi ita’peri nogiwame.
e) I’pueblo nawame ojeéme waáchi ojeégachi afroamericana.

Waáchi bu’uretieme wajachi kuchieme alome waika erime 
neteame machiame penieme.

1.   Inémia ipa’korume ojeéme ika’chi we’é Meikó, oláme yomá 
ujká wa’chieme waáchire’ka ojeéme iwá Chiwawa Estado, ikáe 
nenéremia uká:

a) Oserí erime ineéme uká oserí na’teame (Credencial 
botaroamia INE nejieme o uká Pasaporte oláme).
b) Oserí chiame a’kána ojeéme (oserí natiwala pawí o uká luz, kí 
asebame paiká mecha).

2. Oserí chiame chire’ka na’kinamú uítemela erime ujúlamela 
ukáe Secretaría natiwala Cultura, toáme:

a) Tewála natiwala uká ipa’korume na’kiwame uímela.
b) Ere’ka inémia uítumela inpochamia (Inochame nogayame 
nenéga natiwaeme waáchi nenieme, ipa’korume naósari 
iniwaeme waáchi tuíeme peni’tega, netewame peni’tega kaí 
natiwala pamila erime).
c) Chemia chire’ka na’kina uímela erime inochamela ukáe 
tuíyame ipa’korume uká iniwa Estado Chiwawa intúme, ere’ka 

chemia pi’chiwari kawé nenérena ukáe ita’peri iwá oserí 
pajúrerume natiwala waáchi kawé inochamela uká’chi tuínichi.
d) Teléfono i’terala waáchi correo electrónico nuláremia tuíyame.

3. Chiame yomá waá a’pó simi’tere inochaga uká’chi iniwa 
tuíyame erime, waiká kí woká oseri osi’tume waiká toága uká fotó 
kawé osí’tumela cho’keame eégo toága a’pó segáe uká tewala.

4. Osa’ka pilebie noga’ka toága nuínti oserichi asitume boka 
waáchi epe’che naógori uka’chi toásiga naósiga waá muáegachi 
uká napoárume uka’chi a’pó nenéria, buú tuyéme ipa’korume 
tukieme natiwala ita’peri nogiwame waa estado Chiwawa nogani 
kiága ukáe uwame natiwala uka pamila keki ita’peri natiwala 
peni’terume waáchi ukaretieme wachieme naósari peni’terume 
waá Chiwawa cawe neseroga uká wajá tesá unerume:

a) Simi’tega uká
b) Erime kiága naósarume muáegachi peni’terume tuéga waá 
Chiwawa.

Buú ipa’korume na’kiwame simi’temia weri’pamela uímia na’kimela olámela ukáretieme ita’peri: 

c) Erime kiaga waá mochi’kame uwáme nenega nogiwame.
d) Natiwala wa’chieme naósari peni’tume waá Chiwawa.
e) Wajibanieme.

5. Erime netemia ipa’korume machiame nulámeri waáchi 
napoame waáchi yomá olága waáchi pa’cha gare’ka na’kiwame 
nogima nenérega oserichi toátume tewala.

a) Oserí toá’tume a’pó tewala ukámina wela’tume pamila ley 
isima naliwala netéame waáchi napebarige uka’chié tuéga 
wela’paga ipa’korume isima a’pó nulérume uká nenebome.
b) Senegachi noguisáogo nete’ka waáchi napebarega oseri 
na’teame tuí’tume toá’tume na’teame waiká pa’chariori pamila 
nuláme neteame erime.
c) Senegachi, natiwala ipa’korume nawa’porume oserichi 

toa’tume tewala ukámina ipa’korume kawe i’tejibame waá tuéga 
wela’parume buú ipa’korume nenéremia waá tuíma ke’ki 
ipa’korume tuyéme natiwala ita’peri nogiame waá Estado 
natiwala Chiwawa.

Pa’choriori paá a’pó pewana werieme buú isimela tuéga buú 
enemia ipa’korume napoameri waá nogayame tuémeri.

6.  I’pueblochi waáchi ojeégachi waá mochi’kame, waáchi neterio 
pa’chariori uká na’kiwame isima nenerega.

a) Oseri osi’tume nejame pukamina uká pamila kiága uká erime 
nogi´pome natiwala machiame uká naósari waáchi ita’peri 
nogiwame waá ojeégachi.
b) Ipa’korume waá ojeéme peínachi sewí ojeéme.



TERCERA.DE LA INCOMPATIBILIDAD:

1.   Kaí inema uitúme kuchémeri ipá’korume waá moámeri buú tuíemé:

a) Kepúme Kuchémeli, nogimeri nete’ka waá muaégachi Federales waáchi Estatales o Municipales.
b) Ipa’korume waá ojeéme peínachi sewí ojeéme.

CUARTA. D E  L A  E N T R E G A  D E  P R O P U E S T A S :

1.  Buúretieme ipa’korume na’kiame werinarieme nejima yomá 
ita’peri na’kiwame osi’tume waiká asiame pile werewa naó 28 
mecha noviembre pamí woká miri pile werewa marikí 2025 waá 
tuíwachi nogi’pome yomaga natiwala kajumio natiwame ita’peri 
nogiwame waá nogi’pochi tuíka natiwala Chiwawa.

a) Waá sinpaga mochi’ka waá istochi poé Universidad S/N, 
Magisterial, Universidad, 31200 Chiwawa, Chiwawa waiká istochi 
tawé 09:00 Ki makoé akási ariwachi 16:00 makoé pusani istochi 
tawé lunechi akási bienechi.
b) Waá nogi’póchi natiwala correo electrónico 

consejoccc.sc@gmail.com ukáe ke’chuma erime PDF, moáme 
natiwala ke’ki istochi mechá waáchi ke’ki istochi tawé toá’tume 
waá waiká poánaruga. Kawé tuéga waá nete’pochi natiwala 
ulárume correo electrónico.

2.  Waá nogi’pochi natiwala ita’peri nogiwame Chiwawa kawé 
rewema uká penieme lisesiawaeme natiwala nenébome uká 
naósari katewerume ukámina nejaga unéga ika’chi penieme 
lisesiawaeme tetéwani kí pi’chiwari kaítieme o’á chiame uká’chi 
oserichi oseriwala natiwala piré waámi kuchieme. Buú i’tawame kaí 
nejisaogo kaí inéma paki¿kame waá uínichigï selesionandua ïgai.

QUINTA. PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN Y SU DETERMINACIÓN:

1. Pacha simiame nenéwame natiwala nejierume.  Buú waá 
nogi’pochi nete’ka natiwala ita’peri nogiwame kawé itéjibamiru’ka 
nawawiga chachaba netemia ipa’korume kawé machiame waáchi 
machiame asebame ke’ki ita’peri penieme buúretieme kaí nogima 
wela’paga tuíeme waáchi tukieme. Ijí nawawieme nenemа uká 
i’tayame toáme inéma oserí ika’chi pajúrega waá oínama buú 
uínieme ukáretieme ipa’korume apamé waá ojeégachi nenárega 
waachi ita’peri nogiwame waá ke’ki ipa’korume chiwawense 

nenésiga uíka netema kaí umárorega makóe marikí mecha 
diciembre paá.

2.  Bosa Simiame nenérega natiwala puyame. Buú puyame inéma 
tuérume ukée correo uáarume Electronico ukáretieme ipa’korume 
uítume ere’ke waábi nenérega oserichi pichíwame natiwala waá 
nete’po ita’peri peniwame intúme waiká kimakóe istochi mecha 
enero pamí 2026, wocá miri pile werewa pusani. 

SEXTA. D E  L A  I N T E G R A C I Ó N :

1.  Buú tuyeme ipa’korume tukéma natiwala ita’peri nogiwame 
waá nogi’pochi ere’ka nogiwa ita’peri waá natiwala Estado 
Chiwawa itegibame uítume waá

a) Nulámeri waá tuémeri uítume yomága ipa’korume ukáretieme 
ipa’korume buú tuíyame (Nasiba).

b) Waá nogi’pochi naósama natiwaeme naósari nuláme uká 
ipa’korume tewala toáma uká waá nogiwachi natiwala ita¿peri 
nogiwame, abú kuchemela naósaga cheká kaí oláme boto.
c) Ki makóe tuíyame uká tuíwame.

1.   Inémia ipa’korume ojeéme ika’chi we’é Meikó, oláme yomá 
ujká wa’chieme waáchire’ka ojeéme iwá Chiwawa Estado, ikáe 
nenéremia uká:

a) Oserí erime ineéme uká oserí na’teame (Credencial 
botaroamia INE nejieme o uká Pasaporte oláme).
b) Oserí chiame a’kána ojeéme (oserí natiwala pawí o uká luz, kí 
asebame paiká mecha).

2. Oserí chiame chire’ka na’kinamú uítemela erime ujúlamela 
ukáe Secretaría natiwala Cultura, toáme:

a) Tewála natiwala uká ipa’korume na’kiwame uímela.
b) Ere’ka inémia uítumela inpochamia (Inochame nogayame 
nenéga natiwaeme waáchi nenieme, ipa’korume naósari 
iniwaeme waáchi tuíeme peni’tega, netewame peni’tega kaí 
natiwala pamila erime).
c) Chemia chire’ka na’kina uímela erime inochamela ukáe 
tuíyame ipa’korume uká iniwa Estado Chiwawa intúme, ere’ka 

chemia pi’chiwari kawé nenérena ukáe ita’peri iwá oserí 
pajúrerume natiwala waáchi kawé inochamela uká’chi tuínichi.
d) Teléfono i’terala waáchi correo electrónico nuláremia tuíyame.

3. Chiame yomá waá a’pó simi’tere inochaga uká’chi iniwa 
tuíyame erime, waiká kí woká oseri osi’tume waiká toága uká fotó 
kawé osí’tumela cho’keame eégo toága a’pó segáe uká tewala.

4. Osa’ka pilebie noga’ka toága nuínti oserichi asitume boka 
waáchi epe’che naógori uka’chi toásiga naósiga waá muáegachi 
uká napoárume uka’chi a’pó nenéria, buú tuyéme ipa’korume 
tukieme natiwala ita’peri nogiwame waa estado Chiwawa nogani 
kiága ukáe uwame natiwala uka pamila keki ita’peri natiwala 
peni’terume waáchi ukaretieme wachieme naósari peni’terume 
waá Chiwawa cawe neseroga uká wajá tesá unerume:

a) Simi’tega uká
b) Erime kiága naósarume muáegachi peni’terume tuéga waá 
Chiwawa.

c) Erime kiaga waá mochi’kame uwáme nenega nogiwame.
d) Natiwala wa’chieme naósari peni’tume waá Chiwawa.
e) Wajibanieme.

5. Erime netemia ipa’korume machiame nulámeri waáchi 
napoame waáchi yomá olága waáchi pa’cha gare’ka na’kiwame 
nogima nenérega oserichi toátume tewala.

a) Oserí toá’tume a’pó tewala ukámina wela’tume pamila ley 
isima naliwala netéame waáchi napebarige uka’chié tuéga 
wela’paga ipa’korume isima a’pó nulérume uká nenebome.
b) Senegachi noguisáogo nete’ka waáchi napebarega oseri 
na’teame tuí’tume toá’tume na’teame waiká pa’chariori pamila 
nuláme neteame erime.
c) Senegachi, natiwala ipa’korume nawa’porume oserichi 

toa’tume tewala ukámina ipa’korume kawe i’tejibame waá tuéga 
wela’parume buú ipa’korume nenéremia waá tuíma ke’ki 
ipa’korume tuyéme natiwala ita’peri nogiame waá Estado 
natiwala Chiwawa.

Pa’choriori paá a’pó pewana werieme buú isimela tuéga buú 
enemia ipa’korume napoameri waá nogayame tuémeri.

6.  I’pueblochi waáchi ojeégachi waá mochi’kame, waáchi neterio 
pa’chariori uká na’kiwame isima nenerega.

a) Oseri osi’tume nejame pukamina uká pamila kiága uká erime 
nogi´pome natiwala machiame uká naósari waáchi ita’peri 
nogiwame waá ojeégachi.
b) Ipa’korume waá ojeéme peínachi sewí ojeéme.

PAIGACHI. NATIWALA KAÍ OLÁME ERIME: 

NAÓ. NATIWALA BUÚ NEJIERUME ERIME KIÁ’TUME: 

MARIKÍ. NETE’KA SIMI’TEGA NATIWALA UÍWAME A’PÓ OINÁMIA ERE’KA I’TEJIBAMIA: 

PUSANI. UKÁ NATIWALA NAWAWIGA: 



SÉPTIMA. D E  L A  N O T I F I C A C I Ó N :

1. Senebi toásia simi’tema uká waá npgi’pochi waá ita’peri 
nogiwame natiwala Chiwawa tuéma erime waá yolego naósani 
natiwaeme waáchi ena’pame peni’terume eré nogima nenérega 
uká puyame uká uíwame uká waábi ere’ka tuímia kepumia estatal 
waáchi Redes sociales uká waá yolego uká ita’peri nogi’pome.

 2. Neipá buú Secretaría de la Cultura natiwala Chiwawa. 
Ukámina umárena a’pó tewala toáma kiága netémiru’ka ukáe 
Correo Electrónico uká ipa’korume puyame uítume 
weláparume.

3. Waáchire’ka ulárema naósega uká ipa’korume uítume uká 
pajúreme chire’ka nogire ukáe correo electrónico paá nejierume.

OCTAVA.  P R O T E C C I Ó N  D E  D A T O S  P E R S O N A L E S :

Buú napóarume ukáretieme ipa’korume kuchieme itegibame na’téame oláme waá kajúre natiwalaé puká Ley natiwala neseronieme oserí 
ke’ki ipa’korume natiwala Estado Chiwawa waáchi epe’che ke’ki mochi’kame toá’tume inéma.

DECIMA. C O N T A C T O :

Plaza cultural Los Laureles  |  Av. Universidad, Colonia AltaVista S/N, Código Postal 31200, Chiwawa, Chiwawa.
Tel. (614) 2144800 | Ext. 123

NOVENA. D I S P O S I C I O N E S  F I N A L E S :

1. Buú simiame natiwala uítume nogima kepúga pa’chariori 
muáeme waáchiretieme natiwala eretiemego ke’ki nogayame 
waáchi na’téamego buú nenéwame muébagánatiwala Estado 
Chiwawa pi’chiwari neseroga waá mochi’kachi olága nogiwame.

 2.  Pa’cha buú toisá nuláwame pile waámi nawawieme tewála 
toátume waáchi pewana werieme natiwala tuíyame, ináma 
simi’tema waá pilechi erime i’tawame manieme toá’tume oserichi 

natiwala na’temaga pa’chariori ukuretieme natiwala ipa’korume kaí 
uítume.

3.  Buúretieme ipa’korume tuíyame inéma te’pe i’tejibama a’kasi 
kajuna waiká waá tuiká.

4. Kaí machisaga erime waiká waá pajárega ináma kajámeri 
ukámina waá yolego naósanichi Secretaria natiwala ita’peri 
nogiwame natiwala Estado Chihuahua.

ATENTAMENTE:

LIC. REBECA ALEJANDRA ENRÍQUEZ GUTIÉRREZ  |  SECRETARIA DE CULTURA DE CHIHUAHUA

“2025, Año del Bicentenario de la Primera Constitución del Estado de Chihuahua”
 Chihuahua, Chihuahua. 31 Octubre de 2025. 

IKI’CHAO. NATIWALA NAÓSAMELA: 

WOSANÁO. NESERONIEME UKÁ ITA’PERI IPA’KORUME NATIWALA: 

KÍ MAKÓE. KAWÉ TOÁGA WAJIBAEME: 

MAKÓE. WAÁ MOCHI’KA: 



GOK JAAT KO TAJTA:

CONVOCATORIA PARA LA INTEGRACIÓN DEL 
CONSEJO CIUDADANO CONSULTIVO DE CULTURA 

DEL ESTADO DE CHIHUAHUA PARA EL PERIODO 2025 – 2027

Êg ushgam ko igui oidig tam darra têtêg Chihuahua, ko am darra igui Secretaria ko Cultura ko igui o’on bêsh a o’onba igui artikulos, 24 
ko fracción VIII ko 27 igui Ley Organica ko nukud êg Poder Ejecutivo ko igui oidig tam têtêg Chihuahua; artikulos 31, 32, 33, 34, 35 ko 
artikulo 36 igui Ley ko nukud êg Cultura ko bêsh o’obash ko iai Chihuahua tam darra, ko am o’on artikulo 70 ko nukud êg oidig ko bêsh 
o’obash apad bui nokig ko tuishkig jaat igui Chihuahua oidig tam ko am o’on artikulos 51, 52 ko 55, igui tiajnig ko bêsh o’obash buikam 
jêgui , bapllim bêsh o’obash ko am jijman ko matan ko êp nêillan o’on êg taak programs ko nukud igui secretaria ko ikam. Nojolli ko bam 
o’obash têkpanag ko a o’obash bên am darra ushgam taam, suplente ko o’oba ko ushgam nojolli. 

Êg taam iai a oonig:

Êg konshej ko jaat tuishik bêsh o’obash ko nukudki Cultura jêgui o’obash ko kêg jaat  maat ko ishkuel tam jijim, ko agllig bam o’obash êg 
taam jaat a natig, ko êp neillig jaat ko gobierran nukud bam o’obash buikam, ko bamm jaat ko nukud o’obash buikam. 
Jaat ko apada natig:

JÊMAK NO’OK:

1.  Nojolli ko natig o’on o têkpan ko êg oidig tam a natig. 

2.  Agllig êg taak jaat o têkpan kêguêd ko o’obash buikam tajta o 
apad natig.

3.  A jumpilli gok jimdam jêmak dukig, ko ikam jaat aagui ko jaat 
natig ko am bêsh êgam o’obash votartig ko ikam jaat a natig.

4.  Êpêmak jaat ko êgam matish o êgam bêsh a o’onba êg 
o’ontam ko nukud êg tiajnig ko am amig.

5.  Bêsh êganm o’obash ko am bii bêsh êgam o’obash namkilli ko 
êgam am darribi aipivêsh o’obash ko jêgui êg taak ushgam ko am 
bii makab o’ok ko makab kêkil, bêsh o’obash koo am bii nojolli a 
bên o’obash ko am Secretaria ko Culturako igui oidig têtêg 
Chiahuahua kêg a natan jaat, igui jaat ko o’obash buikam jêgui, igui 

ko êp nêillig jaat ko tajta o’ob ko apad kêg natig ikam ê papad 
nokig jaat êg taak im a bagmag.

Êg konshejo tam darribi goko makab o’obash ko igui oidig tam 
darra ( 4 kêkil ko 4 o’ok) ko igui oidig tam darra:

a) O’obash ko matish jaat nanta igui têtêg escénicos ko o’obash 
ko matish o’onak.
b) O’ob ko bam o’obash nojollak.
c) O’obash ko a jumpillik ko im gobierran bên têkpanak.
d) Ishkuel ko o’obash bên têkpanak. 
e) O’obash ko igui oidig tam darra o’obash ko afromexicanos 
jêgui.

Ko bam o’obash ko apada am bapig ko bêsh a o'onba.

1.  Ko igui oidig têtêg Mexico tam dajkan, ko im kordad gaguimdi, 
ko Chihuahua oidig tam dajkan, igui apada aagui ko iai daj igui o’on 
bên:

a) Jêmak kopi ko im shi mui tash nukud (credencial votartig 
buikam ko igui am bajbi INE bui o êp êg o’on ko têtêgh 
pasaporte).
b) O’on ko nukud êg kii (shudug recib, tai ko igui im vaikag vaik 
mashad).

2. Jêmak o’on êbi ap am o’onig êg tuig ko am bagmigui ushgam 
jêghui igui êg Secretari ko Cultura bui jimig:

a) Vish têgllir êg o’ob ko têtbi a êlid.
b) Êbi têkpanak igui apad jêgui (ko matam jaat, ko ishkuel dajkam, 
ko bam o’obash jaat agllig igui yêyêg artes ko bam jaat).
c) Am o’onig bêêsh jaat êgtuig ko ushgam jêgui ko am dajkig igui 
Konshej bêsh o’obash buikam ko jaat tuishkig igui oidig tam 
têtêg Chihuahua, êkam êp jêmak o’on ko am o’onig ko kiajkar 
nêillak êg o’on ko iai a o’onim ko êp am jimig konshej bui.
d) Teléfon numer, ko correo electrónico ko am agllig jaat ko tajta 
o apad bui nokig.

3. Jêmak o’on êbi am o’onig bêsh jaat ko matish nanta ko a bên 
o’obash nojollig, igui gok ooj, ko am dashig jêmak fotografi ko kêg 
a nêillan ko am a têgllig têkig.

4.  Jêmak o’on ko têtêg ensayo ko gok ooj jêgui ko im bam makab 
ooj, am a oonig êtuig ko ushgam daijbi a êlid, ko am ê papad aagui 
jaat êg taak bui têkpanig, êg konshej ko bêsh o’obash bui jêgui ko 
Cultura igui Chihuahua oidig dajkam, apada jaat natig o’obash 
buikam êg taak iai darraba igui olidig tam, ko igui êp nukud jêmak 
tiajnig iai Chiahuahua oidig tam.

a) Introducción.
b) Jaat ko am bagmigui ko natig ko igui jêgui políticas bêsh 
o’obash buikam Chihuahua oidig bui.
c) Jaat ko apada natig ko pal shi bian bêsh o’obash ko kiajkar 
nêillan igui odig têtêg Chiahuahua.
d) No’ok êg taak bii.

5.  Êgam o’bash buikam ko a jumpilli, igui têtêg  asociaciones ko 
colectividades, igui êp tañi jaat ko tajta, igui am dakshig jêmak o’on 
ko jêmak sell nukud.

a) O’on ko am a têgllig têkig êg ushgam ko nukud igui o’obash ko 
am a o’onig ko igui o’ob kiajkar têkpanig bêsh o’obash buikam.

Êgam o’obash ko a bagmigui o têtbi a êlid igui jaat tajta:

b) Ko êgam o’obash jêgui jêmak asociación, jêmak act êbi a o’on 
jêrrig o’ob am dai.
c) Ko igui o’obash colectividades jêgui, am o’onig bêsh êgam 
o’obash ko a jumpillig  êgam o’ob bui ko am dai jêmak o’ob ko êg 
apad nokig bui kiajkar am konshej bêsh o’obash buikam ko 
Cultura Chihuahua oidig bui.

Igui no’ok êgtuig ko o’oba êg taak am dai êguiba am jimig junt bui 
o êp têtêg sesiones ko nukudki êg konshej.

6.  Êgam o’obash ko o’ob jêgui bam jaat êp tañoig êg taak jêgui:

a) Carta aval igui o’on am makig êg ushgam o kobnal ko am oidig 
tam daj, am a o’onig ko ap matish o’ob no’ok.
b) O’on êbi apê o’onig ko apê o’ob jêgui ko êp matish o’ob no’ok.



1.  Ko igui oidig têtêg Mexico tam dajkan, ko im kordad gaguimdi, 
ko Chihuahua oidig tam dajkan, igui apada aagui ko iai daj igui o’on 
bên:

a) Jêmak kopi ko im shi mui tash nukud (credencial votartig 
buikam ko igui am bajbi INE bui o êp êg o’on ko têtêgh 
pasaporte).
b) O’on ko nukud êg kii (shudug recib, tai ko igui im vaikag vaik 
mashad).

2. Jêmak o’on êbi ap am o’onig êg tuig ko am bagmigui ushgam 
jêghui igui êg Secretari ko Cultura bui jimig:

a) Vish têgllir êg o’ob ko têtbi a êlid.
b) Êbi têkpanak igui apad jêgui (ko matam jaat, ko ishkuel dajkam, 
ko bam o’obash jaat agllig igui yêyêg artes ko bam jaat).
c) Am o’onig bêêsh jaat êgtuig ko ushgam jêgui ko am dajkig igui 
Konshej bêsh o’obash buikam ko jaat tuishkig igui oidig tam 
têtêg Chihuahua, êkam êp jêmak o’on ko am o’onig ko kiajkar 
nêillak êg o’on ko iai a o’onim ko êp am jimig konshej bui.
d) Teléfon numer, ko correo electrónico ko am agllig jaat ko tajta 
o apad bui nokig.

3. Jêmak o’on êbi am o’onig bêsh jaat ko matish nanta ko a bên 
o’obash nojollig, igui gok ooj, ko am dashig jêmak fotografi ko kêg 
a nêillan ko am a têgllig têkig.

4.  Jêmak o’on ko têtêg ensayo ko gok ooj jêgui ko im bam makab 
ooj, am a oonig êtuig ko ushgam daijbi a êlid, ko am ê papad aagui 
jaat êg taak bui têkpanig, êg konshej ko bêsh o’obash bui jêgui ko 
Cultura igui Chihuahua oidig dajkam, apada jaat natig o’obash 
buikam êg taak iai darraba igui olidig tam, ko igui êp nukud jêmak 
tiajnig iai Chiahuahua oidig tam.

a) Introducción.
b) Jaat ko am bagmigui ko natig ko igui jêgui políticas bêsh 
o’obash buikam Chihuahua oidig bui.
c) Jaat ko apada natig ko pal shi bian bêsh o’obash ko kiajkar 
nêillan igui odig têtêg Chiahuahua.
d) No’ok êg taak bii.

5.  Êgam o’bash buikam ko a jumpilli, igui têtêg  asociaciones ko 
colectividades, igui êp tañi jaat ko tajta, igui am dakshig jêmak o’on 
ko jêmak sell nukud.

a) O’on ko am a têgllig têkig êg ushgam ko nukud igui o’obash ko 
am a o’onig ko igui o’ob kiajkar têkpanig bêsh o’obash buikam.

VAIK KO IM APAD AM BAPIG:

1.   Êgam o’obash ko im apad am bii êg konshej am jêgui: 

a) O’obash ko gobierran bên têkpanak iai o bamak oidig tam. 
b) O’obash ko êpêmak oidig tam darra.

MAKAB O’ON KO AM DAKSHIK:

1.   Êgam o’obash ko am biio têtbi a êlid bêsh ’'obash am dakshi 
ko koi jujgan 28 tash noviembre masad tam ko 2025 dukig am 
Direccion General ko Desarrollo Cultural igui Secretaria ko Cultura 
Chihuahua oidig tam.

a) Am jijman igui Avenida Universidad S/N, Magisterial 
Universidad, 31200 Chihuahua, Chihuahua, êg 09:00 ko 16:00 
hor, tash lunes ko viernes.
b) Am dirección ko nukud igui correo 
consejoccc.sc@gmail.com , formato PDF, igui tashtam ko hor 

ko iai a o’onba, am agllig ko bêsh am nukudba am o’on.

2.  Êg  Secreteria ko Cultura Chihuahua oidig tam judil a bui nêillig 
igui o’on ko im bam o’obash majshig igui o’on êgami nêillig im bam 
o’obash ko kiajkar nêillig ko im bojbi o’on am o’onak igui am aglli 
ko AP IM AM DAKSH O’ON, êkill im  apad am daijbi ushgam taam.

MAVÊSH IG TAAM UI O’OBASH KO AM BII:

1. Jêmak shontak:    O’on nêillig ko o’obash êg taak am daksh.
Êg Secretaria ko Cultura natig jêmak komite ko am darribi 

o’obash ko maat ko ishkuek nukud ko igui mui o’obash maat ko 
o’obash bui têkpanak, igui o’obash kon apad am bii, ê papad matig 
jêrrig im apad am bii, igui komite nêillig kêg o’on ko am dakshik 
êgam o’obash ko têtbi a êlid ko êg aagui jêrrig apad têtbi igui bêsh 

o’obash ko Chihuahua oidig tam darra, igui o’on nêillig a natig igui 
tashtam  15 diciembre mashada ko 2025 dukig.

2. Gok shontak:     O’obash agllig êrrig am bii.
O'obash ko am bii agllig o matish correo electrónico, bêsh êgam 

o’obash ko am bii; êkam êpam êg portal ko nukud êg Secretaria ko 
Cultura igui ko 09 tash ko enero masad 2026 dukig.

VUSHIÑ. ÊG TAAM AM BII:

1.  Êg konshej ko o’obash tuishkig igui Cultura ko Secretaria igui 
Chihuahua oidig tam ikam bii:

a) Presidencia êg konshej, igui am bêshis êrrêb konshej tam 
dashig (êrrêb);
b) Secretaria Tecnica, igui jêgui êg o’ob ko am dajba igui jêgui êg 

Scretaria ko Cultura, igui am bii no’ok bên pero im apad votartig 
am junt ko natig êg konshej;
c) Goko makab konshejer o’ok o kêkil.

VUSHIÑ DAM JÊMAK. NO’OK MAKIG:

1.  Ko bêsh bubaba igui jaat ko tañim ko a natan êg Secretaria êg 
Cultura igui oidig Chihuahua agllig êgam o’obash ko têkpanak am 
Departamento Comunicación Social ko Difusión Cultural ko am 
maijshan no’ok ko am nukud ko am aaguim jêrrig o’obash am bii, 
igui ig oidig buikam bêsh êbi apad nêillig bam o’obas têtêg redes 
sociales ko nukud êg Secretaria ko Cultura.

2.  Damak êg Secretaria ko Cultura oidig Chihuahua agllig êgam 
o’obash ko am bii igui êg ushgam ko nukud am o’onig jêmak 
correo electrónico êgaam  o’obash ko am bii.

3.  Êkam êp êg am o’onig êgam o’obash ko am a o’onash êg taak 
o’on ko bapllim nêir ko êp jêmak correo electrónico am aadig.

b) Ko êgam o’obash jêgui jêmak asociación, jêmak act êbi a o’on 
jêrrig o’ob am dai.
c) Ko igui o’obash colectividades jêgui, am o’onig bêsh êgam 
o’obash ko a jumpillig  êgam o’ob bui ko am dai jêmak o’ob ko êg 
apad nokig bui kiajkar am konshej bêsh o’obash buikam ko 
Cultura Chihuahua oidig bui.

Igui no’ok êgtuig ko o’oba êg taak am dai êguiba am jimig junt bui 
o êp têtêg sesiones ko nukudki êg konshej.

6.  Êgam o’obash ko o’ob jêgui bam jaat êp tañoig êg taak jêgui:

a) Carta aval igui o’on am makig êg ushgam o kobnal ko am oidig 
tam daj, am a o’onig ko ap matish o’ob no’ok.
b) O’on êbi apê o’onig ko apê o’ob jêgui ko êp matish o’ob no’ok.



GOKO MAKAB. O’ON NUKDIG:

O'on ko o’obash maa ko têtbi a êlid kêg nukdi ko koba bam o’obash nêillan o matan igui êg taam amig jêmak Ley ko Protección ko Datos 
Chihuahua oidig tam  ko judil a bui jêgui.

ATENTAMENTE:

LIC. REBECA ALEJANDRA ENRÍQUEZ GUTIÉRREZ  |  SECRETARIA DE CULTURA DE CHIHUAHUA

AIPIVÊSH. BUI NOKIG:

Plaza Cultural Los Laureles  |  Av. Universidad, Colonia AltaVista S/N, Código Postal 31200, Chihuahua, Chihuahua.
Tel. (614) 2144800 | Ext. 123

GOKO MAKAB DAM JÊMAK. O’ON KO JUJGUIM:

1.   Igui apad am bii nêillig ko bêshish o’obash apad am bii, ko o’ok 
ko kêkil  êp apad am têtbi ko bêsh taam o’ob am amkan

2.  Ko jêmak o’obash im am bii a êlid o im no’ok am daksh ko jim 
ko igui jêgui suplente ko konshej, igui êpêmak o’ob am dashig, igui 
apad am dashig êpêmak o’ob ko im am bii apada bui nokig ko am 
bian.

3.  Êgam o’obash Consejeras am bii ko igui gobierran êg taak daj 
bujnan, êgam o’obash êp bubi.

4.  O’on ko im nêir apad bui nêillig Secretaria ko Cultura ko iai 
Chihuahua oidig tam daj.

“2025, Año del Bicentenario de la Primera Constitución del Estado de Chihuahua”
 Chihuahua, Chihuahua. 31 Octubre de 2025. 


